o PERFORM

PERFORMER MIC A N Yw H E RE .

DYNAMIC MICROPHONE

INTRODUCTION

Welcome to your Carry-on Performer Mic.
Please take the time to read through this manual to ensure you get the best use out of your new microphone.

Inside this product package you will find: HANDLING GUIDE

> Carry-on Performer Mic To get the best sound from

> 3m XLR to 6.35mm Jack cable your Carry-on Performer Mic,
M h ; Py - maintain a small distance

> Microphone clip Wl\?“ ‘Wlﬂ“ between the microphone and

> Soft case > your mouth.

> User manual

ov ER VIEW Hold the Carry-on

Performer Mic by the
body, not the grille.

. To avoid feedback (high
ON/OFF Switch pitched squealing sound), do
UP=0ON not place the Carry-on
DOWN = OFF Perg;rmer Mic directly in front

of a connected speaker.
Maintain a suitable distance
between the microphone and
the speaker when in use.

When you are not using the Carry-on Performer Mic, turn

%\ it off at the switch to avoid unwanted noise.

% PRECAUTIONS

> Do not use the Carry-on Performer Mic in high
4 temperatures, direct sunlight, high humidity, or
> subzero environments.
Do not disassemble the Carry-on Performer Mic.
Do not store in places of excessive vibrations.

HOW TO CONNECT > Do not apply excessive force, drop or cause strong
YOUR MICROPHONE physical impact.

> Do not use thinner, alcohol or chemicals for cleaning.

XLR input

Before connecting or disconnecting the XLR cable from the > Do not throw the Carry-on Performer Mic into a fire.
microphone. Ensure the microphone is switched off for Please keep this manual for future reference.
pop-free connection.
SPECIFICATIONS
® > Type: Dynamic
> Polar Pattern: Cardioid
> Frequency Response: 45Hz-15.5KHz
> Sensitivity: -53dB+ 2dB

ACTIVATE YOUR VIP ACCESS SIMPLY REGISTER

) & (§ (@ |YOURPRODUCT

EXCLUSIVE REGISTER BE THE FIRST BE A KEY .
CONTENT YOUR PRODUCT TO HEAR INFLUENCER www.carryonplaying.co.uk/vipaccess

804404M-VA-C ENG 6/24 CARRY-ON PERFORMER DYNAMIC MICROPHONE MODEL: 804102-VA / 804102-VB




e

PERFORM
ANYWHERE.

CARRY-ON PERFORMER

MICROPHONE DYNAMIQUE

INTRODUCTION

Bienvenue a votre Carry-on Performer Mic.
Veuillez prendre le temps de lire attentivement ce manuel pour vous assurer de tirer le meilleur parti de votre nouveau microphone.

N

A l'intérieur de ce produit, vous trouverez :

> Un microphone Carry-on Performer

> Un cdble XLR de 3 m vers Jack 6,35 mm
> Un clip de microphone

> Un étui souple

> Le manuel d'utilisation

Interrupteur MARCHE/ARRET
HAUT = MARCHE
BAS = ARRET

Entrée XLR

COMMENT CONNECTER
VOTRE MICROPHONE

Avant de connecter ou de déconnecter le cable XLR du
microphone, assurez-vous que le microphone est éteint
pour une connexion sans pop.

T/
l b @

GUIDE DE MANIPULATION

}%l\{]‘ j %1@

Pour obtenir le meilleur son
de votre Carry-on Performer
Mic, maintenez une petite
distance entre le microphone
et votre bouche.

=

Tenez le Carry-on
Performer Mic par le
corps, pas par la grille.

Pour éviter les retours (son aigu
strident), ne placez pas le
Carry-on Pertormer Mic
directement devant un
haut-parleur connecté. Maintenez
une distance adéquate entre le
microphone et le haut-parleur
lors de I'utilisation

Lorsque vous n'utilisez pas le Carry-on Performer Mic,
éteignez-le & l'aide de I'interrupteur pour éviter les bruits
indésirables.

PRECAUTIONS

> Ne pas utiliser le Carry-on Performer Mic a des
températures élevées, en plein soleil, en haute humidité
ou dans des environnements en dessous de zéro.

> Ne pas démonter le Carry-on Performer Mic.

> Ne pas stocker dans des endroits soumis & des
vibrations excessives.

> Ne pas appliquer une force excessive, ne pas laisser
tomber ou provoquer de forts impacts physiques.

> Ne pas utiliser de diluant, d'alcool ou de produits
chimiques pour le nettoyage.

> Ne pas jeter le Carry-on Performer Mic dans un feu.

SPECIFICATIONS

Type : Dynamique

Directivité : Cardioide

Réponse en fréquence : 45Hz-15,5KHz
Sensibilité : -53dB+2dB

vV VvV VYVy

ACTIVEZ VOTRE ACCES VIP

B & @ e

ENREGISTREZ
SIMPLEMENT
VOTRE PRODUIT

o g

CONTENU ENREGISTREZ SOYEZLE DEVENEZUN . .
EXCLUSIF VOTRE PRODUIT  PREMIER INFORME INFLUENCEUR CLE www.carryonplaying.co.uk/vipaccess
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DYNAMISCHES MIKROFON

FUR KUNSTLER

PERFORM
ANYWHERE.

EINFUHRUNG

Willkommen bei lhrem Carry-on Dynamisches Mikrofon.
Bitte nehmen Sie sich die Zeit, dieses Handbuch durchzulesen, damit Sie lhr neues Mikrofon optimal nutzen kénnen.

In diesem Produktpaket finden Sie:

Handgepéck Dynamisches Mikrofon
3m XLR auf 6,35mm Klinkenkabel
Mikrofon-Clip

Weiche Tasche

Benutzerhandbuch

UBERSICHT

vV V V VYV

ON/OFF-Schalter
UP = EIN
DOWN = AUS
ad
VaZ

XLR-Eingang

4

WIE SIE IHR MIKROFON
ANSCHLIERBREN

Bevor Sie das XLR-Kabel an das Mikrofon anschliefen oder von ihm
abziehen. Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon ausgeschaltet ist,
um eine knackfreie Verbindung herzustellen.

T/
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ANLEITUNG ZUR HANDHABUNG

Um den besten Klang von lhrem
Carry-on dynamischen Mikrofon

_ L4 zu erhalten, halten Sie einen
%:f[g‘ ﬁ}]{r geringen Abstand zwischen dem

=

Mikrofon und lhrem Mund ein.

Halten Sie das Carry-on
dynamische Mikrofon am
Gehause, nicht am Gitter.

Stellen Sie das Carry-on
dynamische Mikrofon nicht direkt
vor einem angeschlossenen
Lautsprecher auf, um
Riickkopplungen (hohe
Quietschgeriusche) zu vermeiden.
Halten Sie einen angemessenen
Abstand zwischen dem Mikrofon
und dem Lautsprecher ein, wenn
Sie es benutzen.

Wenn Sie das Carry-on dynamische Mikrofon nicht verwenden,
schalten Sie es am Schalter aus, um unerwiinschte Gerdusche zu
vermeiden.

VORSICHTSMARBRNAHMENS

> Verwenden Sie das Carry-on dynamische Mikrofon nicht bei
hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher
Luftfeuchtigkeit oder bei Minusgraden.

> Nehmen Sie das Carry-on dynamische Mikrofon nicht
auseinander.
Lagern Sie das Gerat nicht an Orten mit starken Vibrationen.

> Wenden Sie keine iibermilige Kraft an, lassen Sie es nicht
fallen und verursachen Sie keine starken physischen St&e.

> Verwenden Sie keine Verdiinner, Alkohol oder Chemikalien
zur Reinigung.

> Werfen Sie das Carry-on dynamische Mikrofon nicht in
ein Feuer.

SPECIFICATIONS

Art: Dynamisch
Richtcharakteristik: Niere
Frequenzgang: 45Hz-15.5KHz
Empfindlichkeit: -53dB+2dB

vV V. VYV

AKTIVIEREN SIE IHREN VIP-ZUGANG

B & & @

EXKLUSIVE REGISTRIEREN SIE ERFAHREN SIE ES  SEIEN SIE EIN WICHTIGER
INHALTE IHR PRODUKT ALS ERSTER EINFLUSSNEHMER

www.carryonplaying.co.uk/vipaccess
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CARRY-ON PERFORMER

MICROFONO DYNAMIC

INTRODUZIONE

Benvenuti nel vostro Microfono Carry-on Performer.
Vi invitiamo a leggere questo manuale per poter utilizzare al meglio il vostro microfono.

La confezione include:

Microfono Carry-on Performer
Cavo jack 3m XLR to 6.35mm
Clip per microfono

Custodia morbida

Manuale d'istruzioni

PANORAMICA

vV V V VYV

Interruttore ACCESO/SPENTO
SU = ACCESO
GIU’ = SPENTO

Ingresso XLR
>
J
4
COME COLLEGARE IL R
VOSTRO MICROFONDO
Prima di collegare o scollegare il cavo XLR dal microfono, >
accertarsi che il microfono sia spento per evitare che si
verifichino problemi di pop-up. >

S

vV VvV VYVy
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COME SI
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UTILIZZA

Per oftenere il suono migliore
dal Mic Carry-on Performer,
mantenere una distanza
ridotta tra il microfono e la
bocca.

=

Tenere il Mic Carry-on
Performer per I'impugnatura,
non per la griglia.

Per evitare il feedback (suono
stridente e acuto), non
posizionare il Mic Carry-on
Performer direttamente davanti a
un altoparlante collegato.
Mantenere una distanza
adeguata tra il microfono e
I'altoparlante durante 'uso.

Quando non si utilizza il Mic Carry-on Performer,
spegnerlo tramite I'interruttore per evitare rumori
indesiderati.

PRECAUZIONI

Non utilizzare il Mic Carry-on Performer a temperature
elevate, alla luce diretta del sole, in ambienti ad alta
umidita o a temperature inferiori allo zero.

Non smontare il Mic Carry-on Performer.

Non conservarlo in luoghi soggetti a vibrazioni
eccessive.

Non applicare forza eccessiva, non far cadere o causare
forti urti.

Non utilizzare diluenti, alcol o prodotti chimici per la
pulizia.

Non gettare il Mic Carry-on Performer nel fuoco..

PECIFICHE

Tipologia: Dinamico

Figura polare: Cardioide

Risposta in frequenza: 45Hz-15.5KHz
Sensibilita: -53dB+2dB

ATTIVA IL TUO ACCESSO VIP

B & & @

CONTENUTO REGISTRA IL ASCOLTA IN DIVENTA UN
ESCLUSIVO TUO PRODOTTO ANTEPRIMA KEY INFLUENCER

www.carryonplaying.co.uk/vipaccess
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MICROPHONE DYNAMIQUE
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CARRY-ON PERFORMER

MIKROFON DYNAMICZNY

PERFORM
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WPROWADZENIE

Poznaj swéj mikrofon Carry-on Performer.
Prosimy poswiecié czas na zapoznanie sig¢ z ponizszg instrukcja, aby zapewni¢ sobie najlepsze mozliwe wrazenia
z uzytkowania nowego mikrofonu.

W opakowaniu produktu powinny znalezé sie:

Mikrofon Carry-on Performer

Kabel XLR do wiyku Jack 6,35 mm o dtugosci 3 m
Klips do mikrofonu

Pokrowiec

Instrukcja obstugi

vV V V VYV

PRZEGLAD:

PRZELACZNIK ON/OFF
UP = WLACZONY
DOWN = WYtACZONY

Wyjscie XLR

POLACZENIE Z

WSKAZOWK

: | DOTYCZACE
UZYTKOWANI

D
A

Aby uzyskaé najlepszy
mozliwy dzwigk z mikrofonu
Carry-on Performer, postaraj
sie utrzymywaé niewielka
odlegto$é miedzy
mikrofonem a ustami.

%f E @&m

Trzymaj mikrofon Carry-on
°~ Performer za korpus, a
D nie za siatke.

Aby uniknaé sprzezenia
zwrotnego (dz’wigﬁ(u
przypominajgcego wysoki pisk),

B—s nie umieszczaj mikrofonu

Carry-on Performer

bezposrednio przed

podtagczonym gtosnikiem.

Utrzymuj odpowiednia odlegtosé

migdzy mikrofonem a gfosnikiem

podczas uzytkowania.

Kiedy nie uzywasz mikrofonu Carry-on Performer, wylacz
go za pomocy przefacznika, aby uniknagé niepozadanych
hataséw.

SRODKI OSTROZNOSCIS

> Nie uzywaj mikrofonu Carry-on Performer w wysokich
temperaturach, $rodowisku wysokiej wilgotnosci ani w
$rodowiskach o temperaturze ponizej zera. Nie narazaj
mikrofonu na bezposrednie $wiatfo stoneczne.
Nie rozkrecaj urzadzenia Carry-on Performer.
Nie przechowuj urzadzenia w miejscach narazonych na
nadmierne wibracje.

> Nie narazaj urzadzenia na uszkodzenia fizyczne, 1j.
upuszczenia, naciski, uderzenia.

> Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, alkoholu ani innych
silnych substancji chemicznych do czyszczenia.

> Nie wrzucaj mikrofonu Carry-on Performer do ogpnia.

SPECIFICATIONS

Typ: Dynamiczny

Charakterystyka kierunkowosci: Kardioidalna
Zakres czestotliwosci pracy: 45 Hz - 15,5 kHz
Czutogé: -53dB+2dB

vV VvV VY

mikrofonu upewnij sie, ze mikrofon jest wytaczony, aby
PERFORMER
B & @ @

MIKROFONEM
unikngé trzaskéw.
[' I b @
WYJATKOWA  ZAREJESTRUJ  BADZ PIERWSZY, BADZKLUCZOWYM

Przed podtaczeniem lub odfaczeniem kabla XLR od
AKTYWUJ SWOJ DOSTEP VIP
ZAWARTOSC SWOJ PRODUKT  KTORY USLYSZY INFLUENCEREM

WYSTARCZY . M
ZAREJESTROWAG _ #iths
SWOJ PRODUKT /i mam

www.carryonplaying.co.uk/vipaccess
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DE MANO PARA INTERPRETES

INTRODUCCION

Bienvenido a su Micréfono de Mano para Intérpretes.
Lea detenidamente este manual para sacar el méximo partido a su nuevo micréfono.

GUIA DE USO

Dentro del paquete de este producto encontrara:

Micréfono de mano para intérprete Sara obt_eng; el mdejor sonido

Cable XLR de 3 m a jack de 6,35 mm | j p:rzulr:\;‘é(r:;?e?g: mzrf]\;\::;a
%‘l\?‘ %l{r una pequefa distancia entre

el micréfono y su boca.

=

Pinza para micréfono
Estuche blando

vV V V VYV

Manual del usuario

Sujete el Micréfono de Mano
para Intérpretes por el
cuerpo, no por la rejilla.

Interruptor

ENCENDIDO / APAGADO

ARRIBA = ENCENDIDO
ABAJO = APAGADO

Para evitar la realimentacién
(chirridos agudos), no coloque
el Micréfono de Mano para
Intérpretes directamente delante
de un altavoz conectado.
Mantenga una distancia

adecuada entre el micréfono y el
altavoz cuando lo utilice.

Cuando no utilice el Micréfono de Mano para Intérpretes,

\ apaguelo con el interruptor para evitar ruidos no
% deseados.

% PRECAUCIONES

Entrada XLR
> No utilice el Micréfono de Mano para Intérpretes a altas
4 temperaturas, bajo la luz directa del sol, con mucha
> humedad o a temperaturas bajo cero.
No desmonte el Micréfono de Mano para Intérpretes.
No lo guarde en lugares con vibraciones excesivas.
C é MO CONECTAR EL > No apliqufe fuerzfa excesiva, no deje caer ni provoque
2 impactos fisicos fuertes.
MICROFONO > No utilice disolventes, alcohol ni productos quimicos
Antes de conectar o desconectar el cable XLR del para su limpieza.
micréfono. Aseglrese de que el micréfono esté apagado > No arroje el Carry-on Performer Mic al fuego.
para una conexion libre de interferencias.

PERFORMER

g %

ACTIVE SU ACCESO VIP

B & © e

CONTENIDO REGISTRE SU SEA EL PRIMERO SEA UNA L .
EXCLUSIVO PRODUCTO EN ENTERARSE PERSONA INFLUYENTE www.carryonplaying.co.uk/vipaccess

PECIFICATIONS

Tipo Dindmico

Patrén polar: Cardioide

Respuesta en frecuencia: 45Hz-15.5KHz
Sensibilidad: -53dB+2dB

(7]
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